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Kendrion Autometive (Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Slblu

IT-70026 - Modugno (Bart)

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Pocument address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
478604 Sep 21, 2022
Customer No 135292
QOur Ref.:
Phone:
Fax;
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment 1d 692933
Delivery Date Sep 21, 2022

Delivery Terms

Ship Addr PIE J ELN

Ship Un[oad
Transportnr.:

e

FCA - Free Carrier

%ENAGEL S.rlL

i Cadammfgooze Modugno (BA)

IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qly Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No .
1 2517267700 30/6 N ‘ ] "" F\q-
Schaltmagnet 55000461650 AC cnﬁz EL S-r-l.
P151536-221938 ONE MERCE
Net Weight: 268.707 kg Quantita dichiarata; Y @D
Cust. stat.nr: 85058029 Quantita effettiva;
Country Of Origin: RO T'po tmpaliaggio:
Quantitd Imballi;
Conformita alle schede d'imbailo: @
Data contn-l-).? e. N
PackAidQty  PackAidid Cust Pack Aid Id Fire o
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpaleite Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Pateftendeckel Pal.Deckel AOBOE
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fur Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume {m3] 0.09
Kandrion Automoliva (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Bobog www.kendrion.cam Dautsche Bank Germany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR, RO10849666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHMIOU

Tel.:+40 269 505 100
Fa:+40 269 505 104

HRB J32/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
ECRI-NR. RO10249666

BRD GSG Fiflala Siblu {BIC: BRDEROBL}
IBAN(EUR):ROGSBRDEIZ0SV0167 1163300
IBAN{RONEROBSBRDE330SV02166533300

IBAN{EUR):DES5200700000058392200
Account:058392200 Sort Coda:20070300
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LS h F . '0 A —
22| NAENA FI wi' 4 AUTODANA GROUP 551,
£EE Uﬂ[ a OEM Q ar it J01/284/2006 ; RO 18517832
_ggﬁ A Se‘jieéiffé Clocarltei Nr.8
- hodue :ﬂ@ ud ALBA - RO
| 1T P04 VO ( MANIA~
g'; § 3 Locdt descairciril {loc, tara) 17 Transportator succesivi (nume, adresa, {ara)
oy = Place of delivery of goods (place, country) Successive carriers {name, address, country)
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13 Instruciiunite expedltorulul Conver[n,il speciale
Sender’s instructions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Convenllons particulidres
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=3 20 Plata prin i Expeditor Moneada Destinatar
58 2 To be payd by' *Sender Currency Consignee
5 § 5— A payer par Expéditeur Monnaie Destinatalra
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E‘E T‘: Supplements
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